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Unikmatic® Air esta disefiado para instalar dos paneles de vidrio
correderos enfrentados con apertura sincronica a una pared de
cristal permitiendo deslizar las puertas de manera simultanea
para conseguir mayor iluminacién y luz de paso.

e |deal para separacion de salones, oficinas, sala de conferencia.

e Sistema innovador con apertura hasta 2,5 m.

e Zona de paso limpia sin riel en el suelo.

e Perfil de aluminio anodizado “Inox” (AA10 ISO 7599, 10 micras).

e Galeria clipada para una instalacion rapida.

e Sujecion de la puerta mediante mordazas a presion sin mecanizacion
del cristal (vidrio templado o laminado).

e \Vidrio de 10 0 12 mm.

e Rodamientos de bolas para apertura suave.

e Sistema de transmision premontado y pretensado para un montaje rapido.

e |nstalacion a pared de vidrio.

Sistemas testados hasta 100.000 ciclos segun la norma EN1527.

Unikmatic® Air has been designed to install two synchronized
sliding glass panels facing each other in a glass wall, allowing
the doors to open simultaneously to achieve more light and
clearance.

e |deal for partitioning lounges, offices, conference rooms, etc.

¢ An innovative system that opens up to 2.5 metres.

e Cleared passageway with no floor profiles.

® “Inox” anodized aluminium profile (AA10 ISO 7599, 10 microns).

e Clip-fixed gallery for a quick installation.

e Door secured by pressure clamps; no need for mechanized glass
(tempered or laminated glass).

e Holds 10 or 12 mm glass.

e Ball bearing system for smooth opening.

¢ Mounted and tensed transmission system for a quick assembly.

e Glass wall mounted.

Systems tested up to 100,000 cycles as per standard EN1527.

UNIKMATIC® AIR

54 mm
21/8”

10-12 mm
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2
3/8”7-1/2”

85 mm -3 3/8"’

Unikmatic® Air a été concu pour I’installation de deux panneaux
en verre coulissants se déplacant dans des directions opposées,
a ouverture synchrone, sur une paroi en verre permettant le
déplacement des portes simultanément. Il permet d’obtenir plus
de lumiére et une ouverture de passage plus grande.

e |déal pour la séparation de salons, bureaux et salles de conférences.

e Systéme innovant, ouverture jusqu’a 2,5 m.

e Zone de passage dégagée, sans guidage au sol.

¢ Rail en aluminium anodisé “Inox” (AA10 ISO 7599, 10 microns).

e Galerie clippée permettant une installation rapide.

e Fixation de la porte par des méachoires de serrage a pression sans
usinage du verre (verre trempé ou laming).

e \erre de 10 ou 12 mm.

e | e roulement a billes assure une ouverture douce.

e Systeme de transmision prémonté et prétendu pour un montage rapide.

e |nstallation sur paroi en verre.

Systémes testés jusqu’a 100.000 cycles selon la norme EN1527.

Unikmatic® Air ist dafiir ausgelegt, zwei sich gegeniiber
stehende Schiebepaneele aus Glas mit Gleichlaufmechanik an
eine Glaswand zu montieren, so dass die Tiirfliigel gleichzeitig
bewegt werden kdnnen, um bessere Helligkeit und ein gréBeres
OffnungsmaB zu erzielen.

e |deal zur Abtrennung von Wohnzimmer, Buro, Konferenzraum.

e Innovatives System mit Offnung bis 2,5 m.

e Freier Durchgangsbereich ohne Bodenschiene.

e ,Inox“ Eloxiertem Aluminium-Profil (AA10 ISO 7599, 10 Mikrons).

o Aufgeklipste Laufschienenblende fur schnelle Montage.

e Authangung der Tur durch Klemmbeschlage ohne Notwendigkeit der.

e Glasbearbeitung (Einscheiben- oder Verbund-Sicherheitsglas).

e Glas 10 oder 12 mm dick.

e Kugellager fur sanftes Offnen.

e \Jormontiertes und vorgespanntes Riemensystem zur schnellen
Montage.

e Glaswand montage.

Systeme gemaB der Norm EN1527 bis 100.000 Zyklen getestet.
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Referencias / References / Références / Referenz

UNIKMATIC® AIR UNIKMATIC® AIR

Ref. ‘ Descripcion Ref. Description Unités

2640 INST. UNIKMATIC AIR 3m V10 1 A 2640 INST. UNIKMATIC AIR 3m V10 1 A
2642 INST. UNIKMATIC AIR 4m V10 1 A 2642 INST. UNIKMATIC AIR 4m V10 1 A
2644 INST. UNIKMATIC AIR 5m V10 1 A 2644 INST. UNIKMATIC AIR 5m V10 1 A
2645 INST. UNIKMATIC AIR 3m V12 1 A 2645 INST. UNIKMATIC AIR 3m V12 1 A
2647 INST. UNIKMATIC AIR 4m V12 1 A 2647 INST. UNIKMATIC AIR 4m V12 1 A
2649 INST. UNIKMATIC AIR 5m V12 1 A 2649 INST. UNIKMATIC AIR 5m V12 1 A
UNIKMATIC® AIR

Ref. Description Img. ‘ ‘
2640 INST. UNIKMATIC AIR 3m V10 1 A 2640 INST. UNIKMATIC AIR 3m V10 1 A
2642 INST. UNIKMATIC AIR 4m V10 1 A 2642 INST. UNIKMATIC AIR 4m V10 1 A
2644 INST. UNIKMATIC AIR 5m V10 1 A 2644 INST. UNIKMATIC AIR 5m V10 1 A
2645 INST. UNIKMATIC AIR 3m V12 1 A 2645 INST. UNIKMATIC AIR 3m V12 1 A
2647 INST. UNIKMATIC AIR 4m V12 1 A 2647 INST. UNIKMATIC AIR 4m V12 1 A
2649 INST. UNIKMATIC AIR 5m V12 1 A 2649 INST. UNIKMATIC AIR 5m V12 1 A
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Las fotografias, iméagenes, contenidos y productos descritos en el presente catalogo tienen caracter exclusivamente ilustrativo y orientativo por lo que no originaran derechos ni expectativas de derechos, ni constituyen una oferta
comercial vinculante, resultando protegidos por derechos de propiedad intelectual e industrial a favor de KLEIN IBERICA, S A.® / The photos, pictures, contents and products described in this catalogue are for information and
guidance purposes only and therefore shall not give rise to any rights or expectations nor constitute a binding sales offer as they are protected by intellectual and industrial property rights in favour of KLEIN IBERICA, S.A. ®
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